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FCC INFORMATION (U.S.A.)

1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY

THIS UNIT!

This product, when installed as indicated in
the instructions contained in this manual,
meets FCC requirements. Modifications not
expressly approved by Yamaha may void your
authority, granted by the FCC, to use the prod-
uct.

. IMPORTANT: When connecting this product
to accessories and/or another product use
only high quality shielded cables. Cable/s sup-
plied with this product MUST be used. Follow
all installation instructions. Failure to follow
instructions could void your FCC authorization
to use this product in the USA.

. NOTE: This product has been tested and
found to comply with the requirements listed in
FCC Regulations, Part 15 for Class “B” digital
devices. Compliance with these requirements
provides a reasonable level of assurance that
your use of this product in a residential envi-
ronment will not result in harmful interference
with other electronic devices. This equipment
generates/uses radio frequencies and, if not
installed and used according to the instruc-
tions found in the users manual, may cause
interference harmful to the operation of other

electronic devices. Compliance with FCC reg-
ulations does not guarantee that interference
will not occur in all installations. If this product
is found to be the source of interference, which
can be determined by turning the unit “OFF”
and “ON; please try to eliminate the problem
by using one of the following measures:

Relocate either this product or the device that
is being affected by the interference.

Utilize power outlets that are on different
branch (circuit breaker or fuse) circuits or
install AC line filter/s.

In the case of radio or TV interference, relo-
cate/reorient the antenna. If the antenna lead-
in is 300 ohm ribbon lead, change the lead-in
to co-axial type cable.

If these corrective measures do not produce
satisfactory results, please contact the local
retailer authorized to distribute this type of
product. If you can not locate the appropriate
retailer, please contact Yamaha Corporation of
America, Electronic Service Division, 6600
Orangethorpe Ave, Buena Park, CA90620
The above statements apply ONLY to those
products distributed by Yamaha Corporation of
America or its subsidiaries.

(class B)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

(can_b_02)
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(class b korea)
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NMPABUJIA TEXHUKU

BE3OMNACHOCTU

BHUMATEJIbHO
MPOYTUTE, NPEXAE YEM
NMPUCTYNATDb

K 3KCNMNYATALUUU

CoxpaHuTte 3TO pyKOBOACTBO,
4YTOBbLI MOXKHO 6bINO 0bpalaTbeA
K HEMY B anbHenwem.

A NPEAYNPEXQEHUE

PA_ru_81/2

Bepeyb OT OrHA

® He pa3melyaiiTe ropatime NpeaMeTsl Uin OTKPbITbIN
OrOHb PAAOM C YCTPONCTBOM, NOCKOMbKY 3TO MOXKET
NPVIBECTM K BO3rOPaHWio.

BHewTaTHbIE CUTyauuu

Bo usbexxaHue nosy4yeHnA cepbe3Hbix
TpaBM BMJ1IOTb A0 HACTYNJIEHUA CMEpPTH OT
yAapa 9/1eKTPU4eCKUM TOKOM, a TaKXXe BO
n36e)xaHne KOPOTKOro 3amMblKaHUA,
noBpeXxaeHua obopyaoBaHudA, noxkapa

W APYrUX MHUMAEHTOB, Bceraa cobniogante
OCHOBHbIle NnpaBuia 6esonacHocTH,
nepeuucrnieHHble panee. OHU BKJlOYalOT
NPUHATUE criegylowmx mep (He
orpaHM4MBafAChb UMM):

He oTKkpbiBaTb

® B AaHHOM YCTPOMCTBE HET KOMMOHEHTOB, KOTOPbIe
LOMmKeH 06CyXMBaTb Nonb3osatens. He cneayet

OTKPbIBaTb YCTPOWCTBO UMW MbiITaTbCA Pa3dbrpaTs ero, a

TakKe Kakvm-n1mbo 06pa3om MoanGULMPOBATL €ro
BHYTPEHHMWE KOMMOHEHTBI. [1pW BO3HUKHOBEHWN
HEeVCNPaBHOCTV HeME/SIEHHO NpeKpaTnTe

3KCNAyataymo yCTpOIZCTBa n O6paTI/ITer 3a NOMOLUIbO

K KBaIMOMLUMPOBAHHbBIM CrieuuanicTam UeHTpa
TEXHUUECKOro 06CYXMBaHUA Kopriopauun Yamaha.

Bepeub oT BOAbI

® He fonyckalTe nonafanHnA yCTPOWCTBa NoA A0KMb, HE

NOMb3yNTECH MM PAAOM C BOAOW, B YCNOBMAX CbIPOCTY
N1 NOBBILLEHHONM BNAXHOCTY. He cTaBbTe Ha
YCTPOWCTBO KaKMe-Mbo eMKOCTH C XKMAKOCTbIO
(Hanpumep, Ba3bl, Oy TbINKM UKW CTaKaHbl), KOTOpas
MOET NPONUTLCA W NOMNaCTb B OTBEPCTHA. B criydae

nonagaHva B yCTPOMCTBO KUAKOCTH, HANpUMep BOAbI,
HemMeffleHHO OTKlounTe NTaHne PoE-nHxekTOpa Mnn

ceTeBOro kommyTaTtopa PoE 1 oTcoeamHnTe Kabenb.
3atem 06paTHTECh 33 MOMOLLBIO K CreLmancTam
LleHTpa TeXH1YeCKkoro obCyKMBaHWA Kopropaunm
Yamaha.

® Hykoraa He BCTaBnAlTe 1 He BbiHMMalTe Kabenb
MOKPBIMU pyKamu.
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® [1pvi BO3HWMKHOBEHWY OO0 113 YKa3aHHbBIX HUXe

npobnem HemeAneHHO BbikiounTe POE-VHXeKTOP 1nn

ceTeBol KoMmyTaTop POE 11 0TCoenHNTe Kabensb.

- HeobbluHbI 3anax um apim.

- TNonapaHve B KOPMYC yCTPONCTBA MENKNX
npeaMeTos.

- TpelwwHbl vinu Apyrue BUAVIMbIE NOBPEXAEHNUA Ha
yCTpONCTBE.

3aTem nepepaiiTte yCTPOWCTBO A/1A OCMOTpa WK

pPeMOHTa CreymnanicTam LieHTpa TEXHNYECKOro

obcnyKMBaHWA kopriopaumm Yamaha.

A BHUMAHUE

Bo usbexxaHune HaHeceHUA cepbe3HbIX TpasM
cebe 1 oKpyXKalowmm, a Tak)xe BO
nsbexxaHme nospeXxAeHNA yCTpoucTBa

1 Apyroro umyLiecTsa, Bcerga cobnioganrte
OCHOBHble npaBuna 6esonacHoCcTU. OHK
BKJ1I04aIOT NPUHATUE crieaylowmx Mep (He
orpaHM4MBaACb UMM):

MecTo ycTaHOBKMU

® He pa3veLlyaiiTe yCTPOCTBO B MECTE, I Ha Hero
MOTYT BO3AEMCTBOBATL KOPPO3VOHHDIE rasbl 1nn
CONeHbI BO3ayX. ITO MOXeET NPUBECTU K CH0AM
B paboTe yCTPONCTBa.

® Bceraa KOHCyNbTUPYTECh C KBANUGUUMPOBAHHBIMM

cneymanicTamm LIEHTPa TEXHNYECKOro 0O6CNYKMBaHNA

Kopnopauwu Yamaha, ecnm ina ycTaHoBKM yCTPOCTBA

TpebyeTca AononHuTenbHas cbopka, 1 cobnofanTe

cnepytoLne Mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTY.

- Bblbupaiite MOHTaxHOEe 060PYOBaHME 1 MECTO
YCTAHOBKM, CMOCOGHbIE BblAEPaTb BEC YCTPOMCTBA.

- V136eraiiTe MeCT yCTaHOBKM, NOABEPKEHHbBIX
NOCTOAHHOM BMOpALUWK.

- Vicnonb3yiiTe NOAXOAALLME UHCTPYMEHTbI NS
YCTaHOBKM YCTPOCTBa.

- lNeproanueckn NposepanTe COCTOAHME YCTPOUCTBA.

MpaBuna 6e3onacHOCTU Npu
akcnnyartauum

® He BCTaBNANTE U HE POHANTE MOCTOPOHHME NPEAMETDI
(6ymary, nnacTmaccoBble Ui meTananyeckmne
npeaMeThl 1 p.) B OTBEPCTVA Ha YCTPOMCTBE (NaHenb
1 T. n.). ECnv 370 npounsoLwno, HeMeaneHHo oTKunTe
nuTaHne POE-MHXeKTopa Mnn ceTeBOro KOMMyTaTopa
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PoE, oTcoeanHuTe kabenb 1 06paTUTECH 3a MOMOLLbIO
K CrieLuanicTam UeHTpa TeXHUYeCKOoro 0By KMBaHmA KomnaHma Yamaha He HeceT OTBETCTBEHHOCTM

Kopnopaumy Yamaha.
o N priopauy ; ; . 33 NOBPEX[EeHWA B pe3ysbraTe
e OnVpanTech Ha YCTPOMCTBO BCE MAacCoVi Tena u He
KNafuTe Ha Hero Taxensle npeameTsl. Bo 13bexaHue HenpaBMﬂbHofo MC”Ou”'ﬁOBaHMH v
TPaBM He NPUMEHANTE N3ObITOYHYIO CUAY K KHOMKaM, MoaVdrKaLmMil yCTPONCTBA.
nepeksyaTeNnam UM pasbemam.

YBE[OMJIEHUE

Bo usbexxaHne HencnpaBHOCTY UK NOBPEXAEHVA N3AENNA, NOBPEXAEHUA AaHHbIX UK APYroro
MMyLLEeCTBa cobnojanTe NpUBEAEHHbIE HXKE NpaBuia TEXHUKM 6€30MacHOCTY.

9kcnnyarauua n ob6eny>xusaHve

* He ncnonb3yinte yCTPOMCTBO B HEMOCPEACTBEHHOW 6NIM30CTUN OT TeNeBM30pa, paavonpPUEMHMKA,
ayAanoBu3yanbHOro o6opyaoBaHnA, MOBMILHOrO TenedoHa 1 Apyrux anekTponpmbopos. B npoTueHom
cnyyae B yCTPONCTBE, TENEBM30PEe MU PAANONPUEMHNKE MOTYT BO3HUKHYTb LUYMbI.

Bo n3bexaHve gecopmauym naHenu, NoBPeXAEHNA BHYTPEHHNX KOMMOHEHTOB U HecTabunbHOM paboThbl
6epernte yCTpoOUCTBO OT YPE3MEPHOMN MbINN U CUIIbHON BUBPaLMN U He NoABepraviTe BO3AENCTBUIO O4eHb
BbICOKWX WJIM HU3KUX TEMMEepaTyp (HanpumMep, He pasmeLLanTe ero nof NPAMbIMU COTHEYHbIMU JTy4amu,
pAoOM ¢ oborpesBaTenbHbIMU NPUBOPaMn UM B MalLMHE B AHEBHOE BPEMS).

He knaguTte Ha yCTPOWCTBO NpeAMEeTbl U3 BUHWUNA, NIACTMACChl UM PE3WHbI: 3TO MOXET Bbi3BaTb
BblLIBETAHNE NaHenu.

* [INA YNCTKM yCTPOMCTBA NONbL3YNTECh MArKON CYyXOi TKaHblo. HuKoraa He ncnonb3ynre
NATHOBbLIBOAUTENWN, PACTBOPUTENN, XXMAKNE OYNCTUTENN U YACTALLME candeTKu C NPONUTKON.

Bnara Mo>xeT KOHAEeHCMPOBaTbLCA B YCTPONCTBE BCEACTBUE BbICTPbIX U PE3KUX UBMEHEHWUI TemnepaTypbl
OKpY>KaloLLen cpeabl, HanpUMep Koraa yCTPOWCTBO NepemMeLLaioT U3 04HOro MecTa B Apyroe unu Koraa
BKMOYAETCA UMW BbIKNIOYAETCA KOHAMLMOHEP. Vicnonb3oBaHne YCTPONCTBA NPU HANNYUn B HEM
CKOH/EHCMPOBABLLENCA Baru MOXeT MPMBECTU K ero NoBpexaeHunto. Ecnv nmetotca ocHoBaHUA cyuTarh,
YTO B YCTPOMCTBE HAXOAUTCA CKOHAEHCMPOBaHHAA Bnara, 0CTaBbTe YCTPOWCTBO HA HECKOMbKO YacoB 6e3
NOAKMIOYEHUA NMTaHWA, NOKa BECb KOHAEHCAT He NCNapuTCA.

MepekntoyaiiTe BbIKMOYaTENb ronbiMU pykamu. Ecnv ncnonb3osartb nepeknioyaTens B nepyaTkax, OH
MOXeT paboTaTb HernpasWUnbHO.

UHdopmauma
®YHKUMU U AaHHble, coaep)KalumMeca B yCTpoUcTBe
* Vicnonb3ynte kabenb STP (akpaHWpoBaHHaA BUTaA napa) AnA 3almnTbl OT 31E€KTPOMArHMTHbIX MOMEX.

CsepeHuAa 06 ytunusauumn
¢ B naHHOM yCTpOVICTBe cogepxxatcAa nepepa60TaHHb|e KOMMOHEHTbI. |-|pl/1 yTunusaumm aToro yCTpOVICTBa
Heobxoanmo OﬁpaTVITbCFl B COOTBETCTBYOWME MEeCTHble OpraHbl ynpaBfieHUA.

O paHHOM pyKoBoAcCTBe

* /inniocTpaumm 1 CHUMKM 3KpaHOB NpMBEAEHb! B JaHHOM PYKOBOACTBE TOMbKO B Ka4ecTBe NpyMepos.

* HasBaHvA KOMNaHUi 1 U3aenuin B AaHHOM PYKOBOACTBE ABMAIOTCA TOBAPHLIMM 3HAKaMu U
3aperncTpmpoBaHHbIMM TOBAPHbIMU 3HAKaMu COOTBETCTBYIOLLNX KOMMaHWUi.

* NporpammHoe obecrneyeHne MOXeT BbiTb N3MEHEHO 1 0OHOBNEHO 6e3 NpeABapUTeSIbHOrO yBeJOMIIEHUA.

Ba)xHoe npumeyanue. UHdopmauma o6 ycnosuax MNapaHtum ana Knuexntos

B Poccuitickoit ®epepauum [Pycckuit]

[nAa nonyyeHna noapobHon nHgopmauum 06 ycnosuax MapaHTum Ha npoaykumio Yamaha B Poccun, ycnosuax
rapaHTUHOro o6cnyXXvnBaHuA, NoXxanynucTa, noceTuTe Be6-canT No aapecy HWXe (Ha cawTe JoCTyneH chann

C YCNOBMAMU ANA CKa4YMBaHUA 1 neyvartun) unm obpatutecs B ocuc npeacrasutensctsa Yamaha s Poccun.

http://ru.yamaha.com/ru/support/
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KomnnekT noctaBku

* YcTaHoBOYHaA nnacTuHa

» Kopobka fnA NoBepxXHOCTHOro MOHTaXa

¢ bokoBaA naHenb (2 WT.)

* OCHOBHOW 650K — BWMHTbI YCTAHOBOYHOW NNACTWHbI C wanbamm (4 wT.)

* YcTaHOBOYHAA NnacTnHa — BUHTbI KOPOOKU AnA NOBEPXHOCTHOrO MOHTaxa 6e3
wanb (4 wT.)

* PykoBoacTBo no yctaHoBke MCP1 (aaHHbIN JOKYMEHT)

O6HOoBIIEHMe MUKpONporpamMmmMbl

[nAa obHOBNEHMA MMKponporpamMmmHoro obecnevenna MCP1 n npoBepkn Bepcun
nucnonb3dyeTcA peaaktop ProVisionaire Design. CBeaeHMA 0 TOM, Kak BbINOMHUTb 3TW
onepauun, CM. B pyKOBOACTBe nosb3osatenaA ProVisionaire Design.

MocnenHo BEPCUIO MUKPONPOrpaMmbl MOXHO 3arpy3nTb CO CTPaHWLbl 3arpy3Ku Ha
yKasaHHOM Huxe Beb-canTe.

http://www.yamahaproaudio.com/
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BBepeHue

brnaromapuM Bac 3a mpuoOpeTeHe yCTaHaBINBaeMOro Ha CTEHY KOHTpoJulepa Yamaha
MCP1. [lanHoe n3zenue mo3BOISET YyIPaBIATh yCTpoiicTBaMu Yamaha, a Takxke
U3IETUSIMU, TPOU3BEICHHBIMU APYTUMHU KOMITAHUSMH, BBIITYCTUBIIMMU COBMECTHMBIE
yaaJleHHbIe TPOTOKONIEI. B HacTosAIeM pyKoBOJCTBE 0 YCTAaHOBKE IPUBEICHBI METOBI
YCTaHOBKHU, IIPEAHA3HAUCHHBIE AJIS1 yCTAHOBKH MIIM HACTPOUKH CHUCTEMBI CHEMATHCTOM
10 YCTaHOBKE MJIM IIPOEKTHPOBIINKOB. YTOOBI B TIOJIHOH Mepe BOCIIOIB30BaTHCS
MPEeUMYIIECTBAMHU PA3INYHBIX (PYHKIMH 3TOr0 MPOAYKTa, BHUMATEIBHO IPOYTUTE ITO
PYKOBOJICTBO 10 YCTaHOBKE IE€pe]] HauaaoM YCTAaHOBKHU YCTPOHUCTBA.

ITocne npouTeHus COXpaHUTE 3TO PYKOBOJCTBO, YTOOBI MOXKHO OBIIO 00paIaTsCcs

K HEMY B JlaJbHEMNILIEM.

B MCP1 MoxkHO HacTpauBaTh JOMAIHIOIO CTPAHUILy U IIECTh CTPAHUIL U 33]aBATh

36 mapaMeTpoB.

Yro Heo6GXoAMMO NOArOTOBUTD

Ona yctaHoBkn MCP1 Ha cTeHy cneayeT nNpefocTaBuTh cneaytoLlee.

¢ PoE-uHxekTop unu ceteBoin KommyTtatop PoE, nogaep>xusarwowmin ctaHaapT
IEEE802.3af
Wcnonb3yeTcA anAnogaym nutaHua Ha MCP1.
PoE-nHxeKkTopbl 1 ceTeBble KOMMyTaTopbl POE B COBOKYNHOCTY Ha3bIBaOTCA NOAAIOLLMM
anekTponutaHme obopyanosaHuem (PSE).

Ka6enu Ethernet (kateropuu CAT5e u Bblwwe)
OTn kabenu ncnosnb3yTcaA AnA NoakyeHna k PSE.

* (npu ycTaHOBKE YCTPOMNCTBA BHYTPb CTEHbI)
[BoiiHaA pacnpegenutenbHaa Kopobka (6e3 pasgenutensa; rnyéuHomn 20 mm
unu 6onee)
Bam Takxe noHagobATCA BUHTbI 41A KPENnJieHna pacnpeaenutenbHON KOPobKM Ha CTEHY.

¢ (Npu ncnonb3oBaHUM KOPOOKM A1A NOBEPXHOCTHOIrO MOHTaXa)
BuHTbI AnA KpenseHua KoOpobku AnA NnoBepXHOCTHOro MOHTa)ka K cTeHe (4 wrT.)
MoaroToBbTE BMHTBI C MIOCKON ronoBkon M4.0 cooTBETCTBYIOLWWEN TOMLWMHE CTEHbI ASIVHBI.

¢ KpecTtoBanA oTBepTKa/aneKTpu4eckuil wypynosepT
WcnonbayeTcA nNpu ycTaHOBKe.
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Opranbl ynpaBiieHnsa U pa3bembl

I'Iepenmm naHelb

@YAMAHA

@ NepekniovaTens «[JoMalwHAA cTpaHULa»
HaxxmuTe, 4To6bl BEPHYTLCA HA JOMALLIHIO CTPaHMLY.
Mpwv gonrom HaXkaTum NepeknoyaTena (Aonblue ABYX CEKYHA) HA AOMaLUHEeW cTpaHuue
WM Ha ApYron CTpaHuue Bbl NEPEMECTUTECH HA CTpaHuLy cry>e6Hbix nporpamm. Mpu
[ONTOM HaXkaTum npm 3a61O0KNMPOBAHHOM 3KPaHe MUnu B CNALLEM pexxume 6110KMpoBKa nnm
CNALWMA peXxum 6yayT OTMEHEHbI.

@ Nepekniouarenu L1/2/3 u R1/2/3
Wcnonb3yiTe 3T nepeknoYaTeny AnA nepexona ¢ AOMaLUHEN CTPaHuLbl Ha ApYryto
CTpaHuuy nnu ana ynpaeneHua napametpamu. Vcnonbsyiite ProVisionaire Design ana
3a4aHuA CTpaHuL 1 napameTpos.

© SkpaH
OTobpaxaroTca napameTpbl U Npoyvana nHdopmauma. Vicnonb3ynte ProVisionaire Design
ONA co3aaHuAa oTobpaXkaeMbiX AaHHbIX.

O Buiknioyatenb «Hasapn»
Mocne 3agaHuA napameTpa HaXMUTe 3TOT nepeksoyaTesb, 4Tobbl NOATBEPANTL
1 BEPHYTLCA Ha CTPaHWULY MW NEPenTy Ha 3KpaH NOATBEPXAEHMA.
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OpraHbl ynpaBneHua 1 pas3bembl

3apHAA naHenb

—

© Nopt NETWORK (CeTb)
JanHbii nopT RJ-45 ucnone3syeTtca anA noaknioyeHna K PSE.
MakcumanbHana AnvHa kabena He [o/mkHa npesbiwaTtb 100 meTpos.

NPUMEYAHUE
Wcnonbayiite kabenb STP (akpaHupoBaHHaA BATaA Napa) AnA 3aWwmTbl OT 3NeKTPOMarHUTHbIX MOMeX.
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Mopkniouenue ycTponcrea

Wcnonb3yiite kabenb Ethernet ana nogknioyeHna MCP1 u ycTtpoicTsa, ynpaBnAaemMoro
yepe3 MCP1, k ceTteBomy kKommyTaTopy PoE.

Ecnun ceTeBon kommyTaTop He nogaepxusaeTt PoE, nogkniounte POE-NHXEKTOP Mexay
ceTeBblM KOMMyTaTopom n MCP1.

B HekoToOpbIX cnyyaax nogatoLee anekTponutaHne obopyaosaHme (CETEBON KOMMYTaTop
PoE nnn POE-nHXXeKTop) MOXeT ObiTb OCHALLEHO NOpTamu, NOAAIOLMMN Sf1IEKTPONnTaHue,
1 nopTamu, He nogarowmmmn anekTponutaHue. Nogknoymte MCP1 K nopTy, noaatoLemy
afieKTponuTaHue.

CBepfeHVA 0 CMHXPOHM3aLUMK KaXXA0ro YCTPOMCTBa CM. B PyKOBOACTBE MOoMb3oBaTens
ProVisionaire Design.

MoaknoyeHua AnNA He60bLIOW CUCTEMDI

MCP1 MCP1

CYAMAHA X @YAMAHA ......

N
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NlepeBo PyHKLMK

Mpy [ONroM HaxkaTum (Josblue ABYX CEKYHA) NepeknovaTena «[JoMalwHAA cTpaHuua» Ha AoMallHe
CTpaHuLe UM Ha Apyrom CTpaHuLe Bbl NepeMecTUTeCh Ha CTpaHuUy Cryxe6Hbix nporpamMm. Ha
CTpaHuue cny>ebHbIX NporpamMm COAEPXKUTCA Creaytolee AepeBo (yHKLWIA.

CTpaHuua cnyxebHbIX Nporpamm |

— LCD BRIGHTNESS (ApkocTb XXK-akpaHa)

— LCD Contrast (KoHTpacTHOoCTb XKXK-3akpaHa)

— LED BRIGHTNESS (ApkocTb cBeTOAUOAHbIX MHAWKATOPOB)
— Settings (HacTpowknu)

IP Setting (HacTpoiika IP-agpeca)

Unit ID

Initialize (MHMUManu3aumna)

Version (Bepcus)

Reboot (Mepe3arpyska)

'— Alert (OnoBelyeHue)

¢ LCD BRIGHTNESS (ApkocTtb XXK-akpaHa)
PerynupoBka ApKOCTM NOACBETKU 3KpaHa. Yem 60nblue 3Ha4YeHne, TeM Bbile APKOCTb.
¢ LCD Contrast (KoHTpacTHOCTb XKK-3KpaHa)
PerynupoBka KOHTpacTHOCTY aKpaHa. Yem 6onblue 3Ha4eHne, TeM Bbllle KOHTPACTHOCTb.
* LED BRIGHTNESS (ApkocTb cBeTOAMOAHbIX UHANKATOPOB)
PerynupoBka ApKocTu nepeknoyatenein. Yem 6onblue 3Ha4eHWe, TEM BbIlWEe APKOCTb.
* Settings (HacTpoiku)
[Mepexop Ha CTpaHuuy HacTpoekK.
Mocne cuHxpoHmaaumm ¢ ProVisionaire Design Heobxoaumo BBecTn PIN-koa. Vicnonbaynte
ProVisionaire Design ana yctaHosku PIN-kopaa.

IP Setting (HacTpowka IP-agpeca)

Bbi6op nub6o PC, nn6o UNIT ID B kayecTBe cnocoba 3agaHua IP-agpeca MCP1.

B cnyyae PC 3apavite IP-agpec ¢ nomousto ProVisionaire Design. B cnyvae UNIT ID IP-
apapec ycTpovictea 6yaeT nmeTb 3HadeHne 192.168.0.UNIT ID. Beibpas PC nnu UNIT ID,
HaXXMUTE nepekntoyartens «Hasapn», 4Tobbl NepenTn Ha CTpaHuuy NOATBEPXKAEHUA 1
BbIMOHUTb aBTOMAaTMYECKMI Nepesanyck.

Unit ID

YkasbiBaeT UNIT ID ana MCP1. lnanason aTtoro napametpa: ot 01 go FE.

Ecnv ona IP Setting (HacTpoiika IP-agpeca) yctaHoBneHo 3HadveHne UNIT ID, BBeaunte
HaCTpOMKK, obecneynBatroLume OTCYyTCTBME KOH(nuKTa ¢ IP-agpecom apyroro ycTponcTsa.
Beibpas UNIT ID, HaxmuTe nepeknioyatens «Hasan», 4Tobbl NepenTu Ha CTpaHuLy
NoATBEPXXAEHUA U BbINOMHUTL aBTOMaTUYECKUI Nepesanyck.

Initialize (MHMUManu3aumn)
Wnnumanusaumna MPCH.
Version (Bepcun)
OTobpa>keHne BePCMU MMKpPONporpamMmmHoro obecrneveHna MCP1.
Reboot (Mepesarpyska)
Mepesanyck MCP1.
¢ Alert (OnoselyeHue)
OTobpaxkaeT HOMEp TEKYLLEro ONOBELLEHMA.
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YcTaHoBKa

MCP1 MOXeT ycTaHaBnmMBaTbCA Ha CTEHyY ABYMA cnocobamu: B pacnpeaenmuTesibHon Kopobke,
BCTPOEHHOW B CTEHY WM BO BK/TIOYEHHOW B MOCTaBKY KOPOBKe AnA MOBEPXHOCTHOrO MOHTaXa, KoTopas
KPenuTcA Ha MOBEPXHOCTb CTEHbI B OTKPbITOM MEcTe.

BHUMAHUE

* YctaHoBute MPC1 He Bbiwe 4yem 2 meTpa Haa nonom. NMageHne MCP1 moxkeT npuBecTu
K MOBPEXAEHUI0 YCTPOMUCTBA MM TPAaBMUPOBaHUIO NOJb30BaTeNA UNu APYrux nioaein.

Mpu ycTaHOBKEe yCTPOMCTBA B pacnpeaenuTesibHOn KOpobke, BCTPOEHHON B CTEHY
Pa3mecTtuTe pacnpenennTenbHyo KOPObKY BHYTPU CTEHbI B FTOPU3OHTASIbHOM MOSIOXEHWN;
npoBeauTe B pacnpenenutenibHyo KopobKy kaberb, NOAKMIOYEHHbIV K nojatoLemy
aneKTponuTaHne obopya0BaHuIo.

Mpu ycTaHOBKE YyCTPOMCTBA BO BKJTIOYEHHYIO B NOCTaBKy KOPOO6KY AfA NOBEPXHOCTHOIO
MOHTaXa

B kopobke AnA NOBEPXHOCTHOrO MOHTaXka eCTb BbIPe3bl, MO3BOMAOLLME OTKPbITb OTBEPCTUE ANA
npoBoaku kabena. OTKpoWTe OTBEPCTUE B BbIPE3€ C MOMOLLBIO MHCTPYMEHTA (Hanpumep,
nnockoryéuamu), ecny Heobxoammo, nposeanTe Kabenb B KOPOOKY AJS1A MOBEPXHOCTHOrO MOHTaXxa
1 3aKpenuTe ero ¢ NOMOLLbIO BUHTOB C NIOCKOW ronoskor M4.0.

1. 3akpenuTe ycTaHOBOYHYIO NNIAaCTMHY Ha pacnpeaenuTenbHOi Kopobke nnu kopobke anA
NOBEPXHOCTHOrO MOHTaXa.
PacnonoxwTe ee Takum o6pasom, 4Tobbl CTopoHa ¢ Haanuckio TOP (Bepx) 6bina HanpaeneHa
B Ballly CTOPOHY W HAXOAMIIacb CBEPXY.

1- a. Npu ncnonbsoBaHumM pacnpenenuTenbHO| KOPOGKM
CoBMeCTUTE NPOAOroBaThIe 0TBEPCTUA YCTAHOBOYHOW NNACTUHBLI C OTBEPCTUAMM Af1A BUHTOB
Ha pacnpeaenqTenbHON KOPobKe 1 3aKpennTe ee Kak MMHUMYM B ABYX MecTax.

YcTaHoBOYHAA NnacTuHa

PacnpepenutensHana
kopobka

1- b. NMpu ucnonbaosaHum Kopo6ku ANA NOBEPXHOCTHOTO MOHTaXa
Mcnonb3yinTe npunaraemble BUHTHI 6e3 wanbd M3.0 (12 wr.).

YcTaHoBOYHAA NnacTuHa Kopo6bka anA

NOBEPXHOCTHOro MOHTaXxka
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YcTaHoBKa

2. Moaxniounte kabenb kK MCP1.
B nopt NETWORK (CeTb) Ha 3agHen ctopoHe MCP1 nogkntounTe kabenb ns
noAaroLLEro 3NeKTponuTaHne obopyaoBaHuA.

3. BcTaBbTe NeTNM yCTaHOBOYHOM NNACTMHBLI B KBaApaTHbIe oTBepCTMA Ha MCP1.

I
0

N
S

Mas ca@®

%\
O=——@

4. Npwxuman ycTPoiCTBO, UCMIONb3YiATE NpUNaraeMble BUHTBI C Waiibamu ana
3aKpensieHUAa ycTponucTBa c60Ky B YeTbIpex MecTax.

BYAMAHA

@>“\

5. BknouuTe noparollee anekTponutaHue o6opynosaHme.

MPUMEYAHUE
Moka He ycTaHaBnmBawTe 60KOBYHO NaHesb. MNpu HenpaBuIIbHOM NOAKIOYEHUN AEMOHTaX BOKOBOWA
naHenu MoXeT NPUBECTU K MNOBPEXAEHWNIO 6OKOBOW NaHeNn Unn CTeHbI.

6. MNMposepbTe, 3anyckaerca nu MCP1.
Ecnun 3anyckaeTca, nopatoLlee anekTponutaHue obopyaosaHue u MCP1 npaBusbHO
NOAKMIOYEHbI.

7. YctaHoBuTe 60KOBbIE MaHeNn Ha NeByo U Npasylo cTopoHy MCP1.

BcTaBbTe MX 40 Wenyka.
—_—
g

- =4

S—

BokoBble naHenu

3atem ykaxunTte UNIT ID.
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YcraHoBka npeHtudukaropa mogyna UNIT ID

YcTtaHoBuTe ngeHtuduxkatop mogyna UNIT ID gna MCP1.
MepekntoyariTe BbiKOYaTENM roNbiMM pykamu. Ecnm nonb3oBaTbCA BbIKNoYaTENAMA
B nepyartkax, oHu He 6yayT paboTaTb AOMKHbLIM 06pa3oMm.

1. HaxxmuTe u yaepxmpaiite (ABe ceKyHAbI 1 3 257
WU ponblue) nepeknioyarenb «[JoMmawHAA "
cTpaHuua».

Mepengute Ha CcTpaHWLy HACTPOEK.

. @®YAMAHA
2. HaxmuTe nepekniodatenb [Settings] S N

(HacTtpoiiku) (R1). L]
Mepengute Ha cTpaHuuy HacTpoek. Mocne &)
CcnHXpoHn3auum ¢ ProVisionaire Design C)
Heobxoammo seecTn PIN-koa.

MPUMEYAHUE
Ecnu Bbl 3a6binm PIN-koa, BOCNONb3ynTeCh
ProVisionaire Design, 4To6bl 3a4aTb €ro cHoBsa.

3. Haxmure nepeknioyarens [IP Setting]
(HacTpoiika IP-agpeca) (L1).
YkaxuTe, 3agaetca nu IP-agpec ¢ nomoLbio
naeHTudukaTtopa yctponctea UNIT ID unm
B ProVisionaire Design (PC).

4. y6eputech, uto ana napametpa [IP Setting] (HacTtpoiika IP-appeca) yctaHoBNneHo
3HavyeHue [UNIT ID].
Ecnu yctaHoBneHo 3HadveHune [PC], HaxxmuTe nepekntodatenu L1/2/3 cnesa, 4tobbl
ycTaHoBuTb 3HadeHne [UNIT ID].
Mpn ucnonb3oBaHny Mackmn noaceTn, oTnnyHom ot 192.168.0.x, 3apanTe 3HadveHne [PC]
N BHECUTE U3MEHEHNA B HacTpomnkm B ProVisionaire Design.

5. Haxxmute nepekniouatenn «Hasag».
MoABuTCA 3KpaH NoaTBep>XAeHuA; Bbibepute «[a». [loaTBep>xfaeTcA 3HayYeHve
HacTporiku UNIT ID n MCP1 aBTOMaTnyeckn nepesanyckaeTtca.

6. HaxxmuTe nepekntouatens [Unit ID] (L2).
YctaHoBute naeHtudgpumkatop moayna UNIT ID ana MCP1.
YcTaHoBUTE MAEHTUMKATOP, KOTOPbIA HE KOHPNUKTYET C NAEHTUDUKATOPOM
YCTPONCTBA APYroro yCTPOMCTBa B TOMN XXe CETW.
Mpwu HaxxaTun nepeknioyatena L1/2/3 3HaueHWe ymeHbLIaeTCA; Npu HaXxaTum
nepekntoyatena R1/2/3 — ysenuuusaetca.

7. Nocne ycTaHoBKu uaeHtudukaropa moayna UNIT ID HaxxmuTe nepeknioyaresnb
«Hasap».
MoABuTCA 9KpaH noaTeepXaeHus; Bbibepute «[a». Noareepxaaetca 3HavyeHne UNIT
ID 1 MCP1 aBTOMaTM4eCcKu nepesanyckaeTcs.
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femonTtax

Ecnun Bam Hy>xHO AemoHTMpoBaTe MCP1, BCcTaBbTe OTBEPTKY € NIOCKUM >XXanom B 3y6Lbl Ha
60KOBOI NaHenu n npoeepHUTe ee. lNocneaytoLme Warn NOBTOPAIOT B 06paTHOM NopAaKe
npoLeaypy yCTaHOBKM.

NPUMEYAHUE

Mpun nosTopHOM ycTaHoBKe MCP1 4yacTb 0TBEPCTUIA MOA BUHTLI HA YCTAHOBOYHOW MNAacTUHE MOryT ObiTb
nedopmmpoBaHbl 1 He coBnapats ¢ MCP1. B Takom criyqae cneayeT BOCNONb30BaTLCA UHCTPYMEHTOM,
4TOObI OTKOPPEKTMPOBATL OTBEPCTUA MO/ BUHTLI M MOBTOPHO YCTAHOBUTL YCTPOWCTBO.

Wunumanusauua MCP1

Mpu BKNIOYEHHOM NUTaHUM YCTPOWCTBA BLINOMHUTE CreaytoLyio Npoueaypy.

1. Haxxmute n yaepxusaiite (ABe ceKyHAbl MU AONbLUE) NepeKoyaTesb
«[lomalHAA cTpaHuua», HAXOAACh Ha AOMALUHEN NN Ha APYron cTpaHuue.
Mepengute Ha CTpaHWLy HACTPOEK.

2. HaxmuTe nepekniouatens [Settings] (Hactpoiiku) (R1).
Mocne cuHxpoHu3auum ¢ ProVisionaire Design Heobxoammo BeecTu PIN-kog.

MPUMEYAHUE
Ecnu Bbl 3a6b1n1m PIN-koa, Bocnonb3yinteck ProVisionaire Design, 4Tobbl 3aAaTh ero cHoBa.

3. HaxmuTe nepekniouatens [Initialize] (MHMumanusaums) (L3).
MoABuTCA 3KpaH NnoaTBepXXaeHns; BblbepuTe «[a». HauHeTcAa nHnumanusauma, n MCP1
aBTOMaTUYECKM Nepe3anycKaeTcs.
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Cnucox onoBeLeHun

B cnepytowen Tabnuue npmeeaeHsbl onoselleHuns, Bolgasaemole MCP1, ykasaHbl nx
3Ha4YeHVA N AeNCTBUA, KOTOpble cneayeT NpeanpuHATL.
Mpy BO3HUKHOBEHMN OLLUNMGKM OMOBELLEHME O Hel 0TobpaxkaeTcA HeMeaneHHo. [pyrue Buabl
OMOBELLEHNIN MOXHO NpocMoTpeThb, Haxkas [Alert] (OnoselleHue) Ha CTpaHuLe HACTPOEeK.
Mpu BO3HMKHOBEHWM COBLITUA OTOBpPaXXaeTcA 0AHO NpeaynpexkaeHne. HenpepbiBHoe

npeaynpexaneHume 0TO6pa)KaeTCFI npun BO3HUKHOBEHUN N 3aBepLUeHnn cobbITUA.

Ecnun npo6nemy He yaaeTcA paspelmnTb, 06paTUTeCh K PermoHansHOMy AUepy KOMMaHum

Yamabha.
o OpauHovHoe/
Homep CopaepxaHue [enctBue Tvn g
HenpepbiBHOE
BHewTaTHaA cuTyauua ycTpoincTea
YCTpPONCTBO He 3anyLleHo Bbikniounte nutaHue Ha o
001 P yu C6on HenpepbiBHOE
B HOPMarnbHOM pexume. nojaioLem aneKTponuTaHme
Coon obopynoBaHnn, NoA0XANTE MO
oii MPU 3anmcun Ha S o
003 BHVT EH chriow-N3y KpaiHen mepe 6 cekyHa Cé6oit HenpepbiBHOE
yTpeHHee qna : 1 BKIOYMTE €ro NoBTOPHO.
Ecnn Henonapka He
005 MAC-agnpec notepaH. yCTpaHAeTCA, Céon HenpepbiBHOE
wHuumanmampyinte MCP1.
HacTpoiku, xpaHawmeca Bo CHoBa BbINOMHUTE
017 BHYTPEHHel namATK, 6binm CMHXPOHM3aLMIO C MOMOLLbIO C6on HenpepbiBHOE
yTEepAHbI. ProVisionaire Design.
YkaxuTe IP-agpec Takum
040 KoHdpnukT IP-agpeca. ob6pasomM, 4Tobbl n3bexxaTb Owwbka HenpepbiBHOE
KOH(PNNKTOB.
Ecnu napameTp IP setting
(HacTpovika IP-agpeca)
IP-agpec He 6bin ycTaHOBMIEH B | ycTaHOBNEH B nonoxeHue PC, Mpeaynpes
041 TeyeHue 60 cekyHA nocne To AnA 3apanuA IP-agpeca p,qe};vsa HenpepbiBHOE
3anycka. Heobx0A1MO Mcnonb3oBaThb
ProVisionaire Design nnun
DHCP-cepsep.
BkniouuTe BCe ycTpoiicTBa
YCTPOWCTBO, KOTOPbIM HY>XHO CUCTEMbI U NpoBEPbTE
042 P ' P v posep Owwubka | HenpepbiBHoe
yNpaBnATb, He HAWAEHO B CETU. | NPaBUNBbHOCTb KX
NOAKIIOYEHNA K CeTH.
YMeHbLUNTE KONM4eCTBO
K ceTv noaknio4eHo CAmwKom
043 . NOAKMIOYEHHBIX K CEeTU Ownbka OpmnHoYHoe
MHOIO YCTPOWCTB. o
YCTPOWCTB.
B aToln ceTn o6Hapy>keHo
CTRONCTEO C TaKmln e Ykaxunte UNIT ID Takum
051 yerp ob6pasomM, 4Tobbl n3bexxaTb Owwbka HenpepbiBHOE
NOEHTUNKATOPOM MOAy A KOHCDNMKTOR
UNIT ID. ’
He ynanochk 3arpy3ntb o
060 yA Py WHnumanuanpyinte MPC1. Ownbka HenpepbiBHOE
npeaycTaHoBKY.
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Cnuncok onoBeLLeHni

o OpauHovHoe/
Homep CopepxxaHue [encTtBue Tun -
HenpepbiBHOE
HeBO3MOXHO 3arpy3nTb
BbI6paHHyI0 NpeAyCcTaHoBKY,
NMOCKOJIbKY OHa He COAep>XUT
[aHHbIX UMK Nocre CoxpaHeHua
npeaycTaHoBOK 6b1110
YKasaHHaA npegycTaHoBKa He o Mpenynpex-
064 nob6aBneHo apyrown HenpepbiBHOE
MOXeT 6bITb 3arpy>keHa. o o fieHve
ycTponcTBo. CUHXPOHU3NPYITE
M NpoBepbTe BCE
npeayCcTaHOBKU C MOMOLLbIO
ProVisionaire Design u
NOBTOPUTE COXPAHEHME.
CHoBa BbINosHNTE
CVHXpOHM3aumMA He 3aBepLueHa.
CMHXPOHM3aLMIO C MOMOLLbIO
B03MO>XHO, BbINOMHEHNE - . .
070 ProVisionaire Design. Ecnn Owwnbka HenpepbiBHOE
CUHXPOHM3aumun 6bino
Henonaaka He ycTpaHaeTcA,
npepBaHo. M
nHuumanuampyinte MCP1.
He meHaiiTe kakne-nn6o UNIT
Mocne BbiNoNHeHWA ID nocne BbINONHEHUA
cuHxporusaumum UNIT ID He CMHXPOHM3aumn. Ecnn kakon-
071 P u P u Ownbka HenpepbiBHOE
coBMnagaeT C TeKyLWUM nun6o UNIT ID 6bin u3MeHeH,
3Ha4eHunem UNIT ID. CHOBA BbIMOSHATE
CMHXPOHM3aumio.

MHdbopmaumio o Apyrmx onoBeLeHnAX cm
«PykoBoacTse nonb3osarena no ProVisionaire Design».

. B «Cnmncok onosewweHun ana MTX5-D/MTX3» B
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TexHMYeCKMe XapaKTepUCTUKN

XapaKTepucTMKM NpoAyKTa

149 (W) x 125 (B) x 18 (') MM (Npv BCTpavBaHuy B CTEHY)
Pasmepsl (LU x B xT) 152 (L) x 128 (B) x 46 (') MM (Npy ncnonb3oBaHnn KOPooKu ANA
NOBEPXHOCTHOrO MOHTaXa)

0,6 Kr (c KOpo6KOI ANA NOBEPXHOCTHOTO MOHTaXa)

Macca
0,5 kr (6e3 KOpPOHKM ANA NOBEPXHOCTHOrO MOHTaXxa)

Hanprxerme netounka MuTanue, nopasaemoe nocpeacteom PoE (IEEE802.3af)

nMTaHuA
MoTtpebnAaemanA MOLWHOCTb 4,8 BT (Makc.)

manasoH paboumnx
A P 0-40°C
TemnepaTyp
TemnepaTypa npu xpaHeHun oT -20 #o 60 °C
MakcumanbHoe Konm4ecTso K ofiHOlt cucTeme MOXHO NOAKMIOYNTL [0 WecTHaauaTn yerpoiicts MCP1.
O0[HOBPEMEHHO ncnonb3yembix | (OrpaHndeHuna no obliemy KoOIM4ecTBy YyCTPOMCTB B CUCTEME, coepXKallen
YCTPOWNCTB Apyrve ycTponcTBa, OTCyTCTBYIOT.)

YcTaHOBOYHAA NNacTuHa, Kopobka AnA MOBEPXHOCTHOrO MOHTaXa,
KomnnekT noctaBku 60KOBble MaHenu (ABe WT.), BUHTHI (2 BUAA/NO 4 WT. KaXAoro),
PYKOBOACTBO MO yCTaHOBKeE

Mpopatowmeca oTAeNbHO
KOMMAeKTyoLwme

Hert

XapakTepucTUKu pa3bemoB
CraHpapT MoptT NETWORK (CeTb): 10BASE-T/100BASE-TX

MopT NETWORK (CeTb): Ethernet-kabenb STP (akpaHupoBaHHaA BUTaA napa)
kateropun CAT5e nnu Bbilwe

XapaktepucTukmu kabenei

EBponeiickue mogenu

MHdopmauma anA nokynatena/nons3osarena cogepxutca B EN55103-2:2009.

CooTBeTCTBYET CcTaHAapTam ycnosum akcnnyataumm: E1, E2, E3 n E4

B conep>xaHum gaHHOro pyKosoAcCTBa NpvMBeAeHbl NOCNeAHNEe Ha MOMEHT nybnukauum
TeXHMYecKne xapakTepucTuku. nA nony4yeHnA nocneaHen Bepcum pykoBoACTBa noceTnte Beb-
canT Kopnopauum Yamaha v 3arpy3unte dain ¢ pyKoBOACTBOM.

Homep momenu, cepuitHbiil HOMep U3A4eNuA U 3aBOACKWUE XapaKTepUCTVKM NpUBeAeHbl Ha
TabnMyKe C Ha3BaHWeM U3aenva, PacrnofioXXeHHOW Ha 3a4Hel NaHenn yCTPoicTBa, Uim
pALOM C TabNUYKON. 3anuUWwUTe CepUiiHbIA HOMEP B PACMONOXEHHOM HUXE MONe U COXpaHUTe
[aHHOe PYKOBOACTBO Kak MOATBEPXXAeHME MOKYMKU; 3TO NOMOXEeT MAEHTUULMPOBaTL
NPUHAANIEXHOCTb YCTPOWCTBA B Clyyae KpaxW.

Homep mopenu.

CepuitHbI HoMep.

(rear_ru_01)
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Fa6aputHble pazmepbl

Be3 KOpo6Ku AJA NOBEPXHOCTHOrO MOHTa)ka
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EAvHMUA U3MEepeHusa: Mm
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labapuTHble pasmepbl

C Kopobkoun AnA NOBEepXHOCTHOro MOHTa)ka
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Important Notice: Guarantee Information for customers in European
Economic Area (EEA) and Switzerland

Important Notice: for in EEA* and Switzerland English
For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is available
at our website) or contact the Yamaha representative office for your country. * EEA: European Economic Area

iger Hinweis: i 'mation fiir Kunden in der EWR* und der Schweiz Deutsch
Fur nahere Garantie-Information tber dieses Produkt von Yamaha, sowie tiber den Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder dle folgend angegebene Internetadresse
(eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden Sie sich an den far Ihr Land | Yamah rtrieb. *EWR: Europé Wir

Remarque importante: informations de garantie pour les clients de 'EEE et la Suisse Frangais
Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de garantie applicable dans I'ensemble de I'EEE ainsi qu'en Suisse, consultez notre site Web
al'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

voor klanten in de EER* en Zwitserland Nederlands
Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar
bestand op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Aviso importante: informacion sobre la garantia para los clientes del EEE* y Suiza Espafiol
Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o péngase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo

Avviso imps i sulla g ia per i clienti resi i nel’EEA* e in Svizzera Italiano
Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato
di seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare ['ufficio di rappresentanza locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Aviso importante: informag6es sobre as garantias para clientes da AEE* e da Suiga Portugués
Para obter uma informag&o pormenorizada sobre este produto da Yamaha e sobre o servico de garantia na AEE* e na Suica, visite o site a seguir (o arquivo para impress&o esta
disponivel no nosso site) ou entre em contato com o escritério de representagdo da Yamaha no seu pais. * AEE: Area Econémica Européia

InpavTikg {{ A YYUnong yia Toug eAdTeg oTov EOX* kan EABetia EMnvikG
Ma AemrTopepeic TTANPOQOPIEG EyyUNONG OXETIKG HE TO TTapOV Tpoidv Tng Yamaha kai Tnv kGAuyn eyyUnong oe OAeg Tig xwpeg Tou EOX kai v EABETia, €TMIOKeQTEITE TNV TTAPAKATW
1oT00€Ada (EXTUTIWOIUN Hop@n eival BlaBéoiun oTnv IoTooeAida pag) fi amreuBuvBeite oTnv avTirpoowTTeia NG Yamaha ot xwpa oag. * EOX: Eupwraikog OIKOVOUIKOS XWpog

Viktigt: i ion for kunder i EES: adet* och Schweiz Svenska
Fér detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet* och Schweiz kan du antingen beséka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvénlig fil
finns pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

Viktig merknad: Garantiinformasjon for kunder i EGS* og Sveits
Detaljert garantiinformasjon om dette Yamaha-produktet og garantiservice for hele E@S-omradet* og Sveits kan fas enten ved a besmke nedenfor i jon finnes
pa vare nettsider) eller kontakte kontakte Yamaha-kontoret i landet der du bor. *E@S: Det i okonomiske samarbeit

Vigtig oplysning: Garantioplysninger til kunder i EGO* og Schweiz
De kan finde detaljerede garantioplysninger om dette Yamaha-produkt og den feelles garantiserviceordning for EGO* (og Schweiz) ved at besﬂge det websted, der er angivet nedenfor (der
findes en fil, som kan udskrives, pa vores websted), eller ved at kontakte Yamahas nationale repraesentationskontor i det land, hvor De bor. * E@O: Det Europaeiske @konomiske Omrade

Téarkea ilmoif i (ETA)* ja Sveitsin asiakkaille
Taman Yamaha-tuotteen sekéd ETA-: alueen ja Sveitsin takuuta koskevat yksityiskohtaiset tiedot saatte alla olevasta i0s0i (Tt tiedosto
Voitte my6s ottaa yhteytta paikalliseen Yamaha-edustajaan. *ETA: Euroopan talousalue

Wazne: Warunki j igzujace w EOG* i jcarii Polski
Aby dowiedzie¢ sie wigcej na temat warunkéw gwarancyjnych tego produktu firmy Yamaha i serwisu gwarancyjnego w catym EOG* i ii, nalezy i ponizej strone internetowg
(Plik gotowy do wydruku znajduje si¢ na naszej stronie internetowej) lub skontaktowac sie z przedstawicielstwem firmy Yamaha w swoim kraju. * EOG — Europejski Obszar Gospodarczy

Dulezité ozname aruéni informace pro zakazniky v EHS* a ve Svycarsku
Podrobné zaruéni informace o tomto produktu Yamaha a zaruénim servisu v celém EHS* a ve Svycarsku naleznete na niZze uvedené webové adrese (soubor k tisku je dostupny na nasich
webovych strankéach) nebo se mizete obrétit na zastoupeni firmy Yamaha ve své zemi. * EHS: Evropsky hospodarsky prostor

Fontos fi é i ‘maciok az EGT* teriiletén és Svajcban é16 vasarlok szamara Magyar
A jelen Yamaha termékre vonatkozo részletes garancia-informaciok, valamint az EGT*-re és Svajcra kiterjedé garancidlis szolgaltatas tekintetében keresse fel webhelytinket az alabbi
cimen (a webhelyen nyomtathato fajlt is talal), vagy pedig lépjen kapcsolatba az orszagaban miikod6é Yamaha képviseleti irodaval. * EGT: Europai Gazdasagi Térség

Eesti keel

Oluline mérkus: Garantii Euroopa Maj; iirkonna (EMP)* ja Sveitsi klientidele
Tapsema teabe saamiseks selle Yamaha toote garantii ning kogu Euroopa Majanduspiirkonna ja Sveitsi garantiiteeninduse kohta, killastage palun veebisaiti alljargneval aadressil (meie
saidil on saadaval prinditav fail) v6i p6érduge Teie regiooni Yamaha esinduse poole. * EMP: Euroopa Majanduspiirkond

Svarigs in ijas i ija klientiem EEZ* un Sveicé

Lai sanemtu detalizétu garantijas informaciju par 3o Yamaha produktu, ka art garantuas apkalposanu EEZ* un Sveicg, ludzu, apmeklgjiet zemak noradito timekla vietnes adresi (timekla
vietné ir pieejams drukajams fails) vai sazinieties ar jusu valsti ‘Yamaha p: . * EEZ: Eiropas Ekonomikas zona

Démesio: informacija dél garantijos pirkéjams EEE* ir Sveicarijoje Lietuviy kalba

Jei relkla \ssamlos mformacuos apie §j ,Yamaha“ produktg ir jo technine prieZitrg visoje EEE* ir Sveicarijoje, apsilankykite masy svetaingje toliau nurodytu adresu (svetaingje yra
pal failas) arba pkités j ,Yamaha“ be savo Saliai. *EEE — Europos ekonominé erdve

Délezité upozornenie: Informacie o zaruke pre zakaznikov v EHP* a Svajéiarsku Slovenéina
Podrobné informécie o zaruke tykajlice sa tohto produktu od spoloénosti Yamaha a garanénom servise v EHP* a Svajéiarsku najdete na webovej stranke uvedenej nizsie (na nasej
webovej stranke je k dispozicii subor na tlac) alebo sa obratte na zastupcu spoloénosti Yamaha vo svojej krajine. * EHP: Europsky hospodarsky priestor

Slovenséina

) iji za kupce v EGP* in Svi
Za podrobnejse \nlurmacue o tem Yamahinem izdelku ter garancijskem servisu v celotnem EGP in Svici, obisGite spletno mesto, ki je navedeno spodaj (natisljiva datoteka je na voljo na
nasem spletnem mestu), ali se obrite na Yamahinega predstavnika v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

BaxHo 3ar Ta 3a knueHTu B ENM* v Wseiuapus Bnrapcku eauk

3a noapoBHa MHIhOPMaLWs 3a rapaHLMATAa 3a TO3M NPOAYKT Ha Yamaha 1 rapaHLMOHHOTO oBCryXeaHe B NaHeBponeiickara 3oHa Ha EVM* n Wi nocetete no-gony ye6
calT (Ha Hawws ye6 caiiT uma cpaiin 3a neyar), Unu ce CBbLPXETE C NpecTaBuTeNnHNs oduc Ha Yamaha ebe Bawara ctpaHa. * EVM:

Notificare importanta: Informatii despre garantie pentru clientii din SEE* si Elvetia Limba romana
Pentru informatii detaliate privind acest produs Yamaha si serviciul de garantie Pan-SEE* si Elvetia, vizitati site-ul la adresa de mai jos (fisierul imprimabil este disponibil pe site-ul nostru)
sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dumneavoastra. * SEE: Spatiul Economic European

Hrvatski

Vazna obavijest: Informacije o jamstvu za drzave EGP-a i Svicarske
Za detaljne informacije o jamstvu za ovaj Yamahin proizvod te jamstvenom servisu za cijeli EGP i Svicarsku, molimo Vas da posjetite web-stranicu navedenu u nastavku ili kontaktirate
ovladtenog Yamahinog dobavlja¢a u svojoj zemlji. * EGP: Europski gospodarski prostor

https://europe.yamaha.com/warranty/
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Yamaha Worldwide Representative Offices

For details on the product(s), contact your nearest Yamaha representative or the authorized distribu-
tor, found by accessing the 2D barcode below.

Deutsch

Wenden Sie sich fur nahere Informationen zu Produkten an eine Yamaha-Vertretung oder einen
autorisierten Handler in Ihrer Nahe. Diese finden Sie mithilfe des unten abgebildeten 2D-Strichodes.

Frangais

Pour obtenir des informations sur le ou les produits, contactez votre représentant ou revendeur agréé
Yamabha le plus proche. Vous le trouverez a I'aide du code-barres 2D ci-dessous.

Para ver informacion detallada sobre el producto, contacte con su representante o distribuidor
autorizado Yamaha mas cercano. Lo encontrara escaneando el siguiente codigo de barras 2D.

Per dettagli sui prodotti, contattare il rappresentante Yamaha o il distributore autorizzato piu vicino,
che & possibile trovare tramite il codice a barre 2D in basso.

Portugués

Para mais informagdes sobre o(s) produto(s), fale com seu representante da Yamaha mais préximo
ou com o distribuidor autorizado acessando o cédigo de barras 2D abaixo.

Pycckuin

YT06bI y3HaTL NoapobHee o NpoaykTe (NpoaykTax), CBSXKUTECH C BrvkailLuMM NpeacTaBUTENeM Unm
aBTOPM30BaHHbLIM AMCTPMOLIOTOPOM Yamaha, BOCNonb30BaBLUNCE ABYXMEPHbBIM LUTPUXKOAOM HUXE.

R

MBEXERIFAGER, BRAECRENYamahaNRSIEE SR, @A TA
B9 2D FAHEIXEARFEHENIER.

FREhx

MBEMFAEN > ARG EIERRITN Yamaha SHEARIREEHER > CoILUEHT A4
IRIEE BB ER -

oh=0f

HZoil chet XtM et FE = o2l 2D HEZE 01| AN ASH 71712 Yamaha B BONE L= SA] C2[FHo|
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il

https://manual.yamaha.com/pa/address_list/

Head Office/Manufacturer: Yamaha Corporation 10-1, Nakazawa-cho, Chuo-ku, Hamamatsu, 430-8650, Japan PAG1
Importer (European Union): Yamaha Music Europe GmbH Siemensstrasse 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Importer (United Kingdom): Yamaha Music Europe GmbH (UK) Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, MK7 8BL, United Kingdom
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Yamaha Pro Audio global website
https://www.yamahaproaudio.com/

Yamaha Downloads
https://download.yamaha.com/

© 2017 Yamaha Corporation
Published 01/2024
IPES-DO

e [vGYo2s0]



	ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ
	Содержание
	Введение
	Органы управления и разъемы
	Передняя панель
	Задняя панель

	Подключение устройства
	Дерево функций
	Установка
	Установка идентификатора модуля UNIT ID
	Демонтаж
	Инициализация MCP1
	Список оповещений
	Технические характеристики
	Габаритные размеры

